
Такамару расправил крылья и полетел в сторону юго-востока Конохи.

Он принес новости о Муказе бегущим Песчаным Ниндзя.

Баки ведет своих людей бежать в лес, чтобы избежать преследования Конохи.

Он был вне себя от радости, когда получил новости о Такамару.

С тех пор Муказе сделал только один ход.

Тогда он был глубоко впечатлен победой над сотнями врагов.

Хоть Мастер Казекаге обычно хорошо скрывает эмоции, он всегда очень боялся

Муказе.

Из этого видно.

Мукадзе определенно могущественный ниндзя.

Очень хорошо, что он принял меры в этот раз.

Баки быстро передал новость оставшимся товарищам и предложил им

встретиться в направлении долины.

«Муказе здесь».

«Он нас спасет».

Все песчаные ниндзя, получившие эту новость, направились в сторону долины.

Внезапное движение песчаного ниндзя, естественно, пробудило бдительность преследователей
Конохи.

После отражения совместной атаки Ниндзя Суны и Ниндзя Звука,

Деревня Коноха отправила людей остаться в деревне, чтобы очистить остатки, в то время как
она разделила свои войска на две группы для преследования бегущих ниндзя из двух деревень.

Ниндзя, ответственные за преследование деревни ниндзя Суна,

возглавлялись Какаши, Майто Гаем и бывшим трио ИноШикаЧо

Акимичи Чоуза, Нара Сикаку и Яманака Иноичи.

Ниндзя Деревни Песчаных Ниндзя внезапно перешли от бегства во всех направлениях к
бегству в одном направлении, что привлекло внимание

бывшего гениального стратега Конохи Нары Шикаку.

«Иноичи, быстро связывайся с другими и не действуй опрометчиво,

чтобы не попасть в ловушку врага».



Яманака Иноичи быстро связался с джонином.

Все собрались, чтобы обсудить меры противодействия.

Шикаку Нара: «Все враги внезапно изменили свое направление, и я думаю, что это большая
проблема».

Все убеждены в способностях Нары Шикаку как стратега.

Какаши с тревогой сказал: «Тогда мы должны быстро найти способ и не дать им сбежать».

Он получил сообщение.

Вся Команда Седьмая, которую он послал выследить Гаару и других, исчезла.

Он догадался, что их поймали. Он спешил их спасти.

Нара Шикаку: «Не волнуйтесь, я попросил Морино Ибики пытает захваченных врагов. Думаю,
скоро будут результаты».

Он уже поймал песчаного ниндзя и передал его Морино Ибики для информации.

Морино оправдал ожидания и быстро принес новости.

«Скажи им, что здесь ненаучный мастер инструментов ниндзя».

«Победа здесь!»

Сообщение заключается в этих двух предложениях и местоположении долины.

Акимичи Чоза топнул ногами: «Ты такой высокомерный человек. Как

ты смеешь говорить о победе после того, как простой ниндзя Суна побеждён?»

Какаши знал о ситуации Муказе.

«Старший, не относитесь к этому легкомысленно».

«Этот парень Муказе очень особенный».

Какаши представил им имеющуюся у него информацию.

Акимичи Чоуза: «Что за инструмент ниндзя, марионетка? Я взорву его одним ударом».

Гай тоже чувствовал, что бояться нечего.

«Какаши, во имя моей юности, я обязательно победю его».

Анализ Нары Шикаку.

«Исходя из ситуации, кажется, что Муказе — единственный, кто находится на другой стороне.
Пожалуйста, будьте осторожны. Это не должно быть большой проблемой».

«Может быть, то, что он сказал, было просто воодушевляющей речью».



Парень: «В таком случае пойдем в долину. Надеюсь, он настоящий

мужчина и действительно там ждет».

У Какаши не было другого выбора, кроме как идти впереди со своей собакой-ниндзя.

Группа Конохи проследила за запахом Ниндзя Суны и погналась за ней в сторону долины.

Они также не захватили ниндзя Суны.

Они в любом случае соберутся вместе, поэтому их легче поймать.

----------

Эта сторона долины.

Наруто, Саске и Сакура проснулись.

Наруто увидел Муказе.

Он был шокирован.

— Дядя, это ты?

Мукадзе: «Ха-ха, это я».

Наруто: «Дядя, когда ты пришел? Они тебя схватили?»

Саске и Сакура разозлились, когда увидели, что Наруто ведёт себя глупо.

Сакура: «Идиот Наруто, разве ты не видишь, что он и Гаара в одной группе?»

Наруто был ошеломлен.

Он посмотрел на это.

Только тогда он заметил, что Муказе не связан.

«Так вот что случилось?!»

«Дядя, вы не снесете мне голову?».

Железные цветы в руках Муказе оставили в нем память.

Он в страхе покачал головой.

Мукадзе: «Ха-ха, Наруто, все в порядке. Я отпущу тебя обратно, когда будут согласованы
условия».

На его лице появилась добродушная улыбка.

Наруто был вне себя от радости: «Правда? Это здорово».

Саске вообще в это не поверил.



Он настороженно посмотрел на странного человека с улыбкой перед ним.

Он пытался придумать, как вырваться на свободу.

Но со связанными руками он мало что мог сделать.

Он передвинул ноги.

На него метнулся холодный, жестокий взгляд.

Это был Гаара.

Он сидел на камне, равнодушный, как бесчувственная кукла.

Он следит за ними.

Саске был впечатлен избиением Гаары.

Он не смел пошевелиться.

Муказе: «Конечно, с научной точки зрения, наши две деревни раньше были союзниками, и то,
что произошло сейчас, произошло только из-за недоразумения. Как только недоразумение
будет разрешено, мы сможем снова быть вместе».

Наруто: «Это здорово. Итак, дядя, ты можешь нас развязать?»

Муказе покачал головой: «Теперь вы заложники, и заложники должны

вести себя как заложники. Не двигайтесь, иначе…»

Гаара взял верх.

"Я убью вас всех."

Наруто, Саске и Сакура почувствовали, как ужасающая убийственная аура Гаары .

Муказе засмеялся и сказал: «Гаара, не пугай людей на каждом шагу».

Темари, которая разведала впереди, возвращается.

«Босс, прибыл ниндзя Суна».
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